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Ad Cap.1.v.8. 11981 Wyd MEpha m=h

| ;L//‘/'ld- i

Cum jam ex arabicis conftaret, verbum X3 proprie, /5-
litarium  facere fignificare, adque ideo tam evertere,
divuere, quam unicum folum e pernicie fervare: a) miror in-
terpretes de integritate horum verborum dubitaffe. Duplex
enim 3 {aepe comparationi infervir, b) Vertendum igirur eft:

Ut tuguriolum in cucumeravio, ita fo habet urls, fola
pevnicier evepta.
§ 2.
Cap. 6. v.13. Nec hujus loci explicatio magis impe-
dita eft.  Additis tantum paffim particulis, pogtica di&ione,
ut fir, omiflis, non dubito quin interpreter.

Und bliebe iibrig das zehnte Theil, fo foll anch das wie-
derum weggefiihvt werden.  Doch wie der Eiche und
Tervebinthe Stamm in der Entblitterung bleibt; fo [oll
gleich folehem Stamm ein heiliges Gefchlecht feyn.

Quod

a) Confer, & Kopp. in Jel. Lowth. ad hunc locum,
b) V. cap. 24, 2. feqq.
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Quod oraculum omnino impletum effe, hiftoria Judacorum
docet.

§. 3.

Cap.7. v.8. 9. Mancos efle hos verfus recentiores ‘e-
re omnes contenderunt; indu&i in errorem, praefertim, ut
videtur, repetitione verborum: Damafcus Syrize caput, Sa-
maria caput Ephroimi &c. quam quidem in {criptore Orien-
ali, non eft, quod valde miremur. Clarus erit locus, fi (e-
quentia obfervaveris.

I. %D pro plenadiftione &=3 >, quamquam, etfi, hoc loco
politum effe.

| &)

WUNN, caput , {aepe agmen denotare atque hic potentiae
ac roboris imaginem effe.
3. Non Judaeis haec, {ed Samaritanis dicta.
Verto itaque:
Licet Syria valida fit, o Damafce, &° Damafcus valida [it,
0 Rezine (his enim confifi Samaritani, Judaeis bellum in-
tulerant) tamen ultra LXII annos Samaritani non erunt
populus: Et licet valida fit Ephraim, o Samaria, & Sama-
ria valida fit, o Remnaliade, nifi creditis, nec permanebitis.
Vox PONTL quam {ecuti confuetudinem Theologorum, cre-
dere interpretatus {um, omnes eas virtutes compleitur, qui-
bus verus Ifraelita feu $7% exornatus effe debebar; & prae-
fertim de cultu divino rite inftituendo dicitur.  Senfus itaque
pofteriorum verborum eft: Quiaz nec creditis Fehovae , nec
eum rite colitis, non manebitis in terra.

§. 4.
Cap. 7. v.14. Prophetae haec dicenti adftitiffe puerum
illum, alii jam obfervarunt, quod & res ipfa docet, Is idem
erat,

http://purl.uni-rostock.de
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erat, quem fecum ducere Jefaias juffus eft v. 3. Sear Jafub.
Sufpicatur Koppius, nomen ejus {ymbolum liberandae urbis
fuiffe. Quid fi W W appellative: fuperftiten denota-
ret? quod & loquendi ufus & temporum ratio {uadent. Oc-
cifis enim prophertae filiis, in bellis iis temporibus geftis, in
eo forfitan, cujus mentio fir. ‘2 Chron. 28, 6. hunc unicum
ipfi fuperftitem fuiffe vero fimillimum eft; cui & provelta
Jelaiae aeras favere videtur. Erar igitur puerulus hic non
nomine tantum, fed & re ipfa {ymbolum liberandae urbis,
Quo coram rege pofiro, propheta fic regem adfatur: Signum
tibi dedit Jehovah, puerum hunc, qui folus e tot filiis amillis
reli¢tus mihieft; cum paene defperaffem de vira ejus. Mater
virgo peperit eun a) nomenque Imanuclis ex omine ipf de-
dit. Conf. §. 5. Sicur illum & urbem fervabit Deus. Ante-
quam enim tertium aetatis annum b) peregerit, florebit ¢)
urbs, florebit Judaea.

§. s

Capita, quae fequuntur, usque ad duodecimum, cum
{eptimo quam ar&iflime cohaerent, licet inter (e minus con-
junéta, & quafi annotationes fingulis capitis {eptimi locis, aepe
ob idearum rantum fimilitudinem, adf(cripta fint. Capite oéta-
vo Jefaias nativitatem hujus filii pluribus defcribit. Immanue-
lem appellaverat mater, ignara divini praecepti, quod nomen
Maher Schalal iphi dederat. Er hoc nomen fauftum Judacis
omen {ervandae urbis fuiffe, ipfius capitis 8. v. 4, docet.

§ 6.
Non vero mera accommodatione, quam dicunt, Mat-
thacus

a) MHOYN virgo, dicitur etiam quae virgo nupta eft ut: =xovgdi
#0005, Homeri,
b) Vide interpretes. ad hunc locum. praef. Rabb. & confer. cap. g, 4.

¢) Lac & mel hic ut ubique 1alutis ac felicitatis imagines fant.
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thaeus evangelifta,locum c. 7,14. de Meflia ex virgine nafcen-
do explicat. Jefaias enim ipfe de Meffia capite undecimo ifa
ioquitur, ut appareat, Immanuelem hunc typum Chrifti fu-
iffe. Nam, faepe prophetis accidit, ut cum de falute futura
tis fuae loquerentur, fpiritu divino quafi e curfu rapti,
mp— ra Mefliae canerent. Nemo pra RESERR] ifi morum O.
rientis prorfus ignarus, ryporum in facris litteris ufum nega-
poreﬁ Cultu levitico Deus inanes prorfus ac inuti e
Q

\-\

* (;Q

g

remonias praecepiffet, nifi typis illis reconditiorem \11 andam
do&rinam complexus effer. Nec ex alia ratione in facris lit-
teris multorum hominum memoria confervarta e””c videtur.
Typum ergo Chrifti ’7"Op‘i'13taf‘ filium fuifle & {¢ Jelaias &
Matchaeus docere mihi videntnr.

N e
Cap, 14. V. 9. LN rmt“;u;’z, mj roum reddere {olent.
A radice DNW petiit, 7’/‘?ﬂzt derivandum exiftimo, ur ideo
denotet eum, qui omnxl ad fe rapiat ac devorer; fic uti & no-
{tri poetae mortem, den Ally :;Jy,z linger ru:cum vocant. Vi-
detur ergo mihi S\,HEOL non locum tartari, {ed daemonem
quendam fuiffe. me & verba: Exitabat .w’/z reges in hoc

5mo verfu, & oppofita in verfibus 14. & 15. (ex more poe-
arum Hebracorum ) confirmant. 1Ibi enim Rex Babiloniae:
SCi\DM') inquit, SUPRA NUBES; par €¥6 SUPREMO. At-
que Manes re(pondent: DESCENDISTI #d S”HEOLE‘I, £71
TARTARI barathrum. )2 proprie tartarum :Anom.’ fed

& bNw per Metonymiam perfaepe pro tartaro ponitur,

§. 8.

Eo temeritatis progre(li {funt nonnulli interprete s, ut,
argumentis ufi, Sadducaeorum erroribus & loco PL 6, 6. di-
dicerent fucrorum {criptorum quosdam animi xmmorta‘itarcm

negaffe.  Cum vero omnes Orientis populi, laborem ac
ope-
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Quae repraefentatio mortis, cum pervulgatiflima effer, non
eft quod'valde miremur, rarius prophetas de vitae aeternae

felicirate locuros efle, quam Chriftus & apoftoli. Nullus ve-

ro vates divinus neque viram poft mortem negare, ncque de
ea dubitare unquam potuit.

§ 9.

Cap. 18. v. 1. &=29230 bubx {W: Lutherus hacc ver-
tit: Wehe dem Lande, das unter den Schatten in Segeln filit,
J. D. Michaelis: Hor es du Land unter dem Raufchen der
Fligel. Contulit vir clariflimus hunc locum cum illo Mal.
4,3. & mythum inveniffe fibi vifus eft: Solem Hebracorum
alis, ut Phoebus Graecorum curru, per coelum vehi. In-
terpretatus igitur haec verba eft: Terra ubi fridov alarum
Solis auditur ; ubi fol ovitur vel occidit; terva remotiffima. Pri-
mo autem unius alteriusve poetae filtio, non eft mythus na-
tionis. Deinde, quid hic terra remotiflima? Terrer hisver-
bis pIOphC[’l, cum Sanheribi exemplum ipfis propofu Hu,
propinquos Judaeorum hoﬂes Tﬂ\ymm ut omnes fere
terpretes obfervarunt, & forraflfe Phoeniciam,

HAD extremum cujusque x'-.-i, ac terminmm denotat ut
cap. 11, 12. fines terrae. Hoc loco, de zis terminis intelli-
gendum, puto ultra quos vifus non pertingit. Vox 5x53
quidem, ut Exod. 15, 10. fonum quendam denotat; hic vero,
uti plerumque, wmbram fignificare exiftimo.  Obumbrari
enim videntur, quae ex lozw.myu) profpiciuntar.  lnterpre-

r, itaque: Hor es o Land in der dunkeln Entfernuyg, {cu po-
Iius: am dunkeln Ende des Gefichtkreifes. Quam terram Egy-
ptum
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operam tanquam maximam miferiam timerent, otium autemy
& quictem fummam hominum felicitatem exiftimarent; nea
cefle fere fuir, utr eorum poetac vitae aeternac felicitatem {ub
imagine fomni jucundiffimi repracfentarent. Id quod & lo-
cus nofter verbis: Ewxitabat tibi reges confirmare videtur.
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ptum efle, ex iis audics, qui in {ummis auftralibus Palaeftinae
montibus fucrunt

§. 10.
C-’P. 18. v.2. &= Hanc vocem omnes ab arabico
w43 profelus eff derivalle, & legatos, nuntios interpretatos

el video.  Mihi porius a Samarir. r‘,“',; caftellum , munimen-
#42 dzrivandum effe videtur; atque {ic verto: Diz. du Veften
(naves ad pugnam armaras) 4 ifs Meer fendeft. Phoeniciam
fortafle adloquitur Jefaias.

S 11

Cap. 18.v. 2. NDJ - Vo223, Naves ex papyro volunt.
Quid fi idem effer, ac Homericum w5 zody a radice ND3J
cavavit. Job. 39, 27. i

§. 12

Cap. 26. v. 18. M 2 0. Varie, & nonnulli ob-
{coene has voces interpretantur; licet nexus ipfas clariffimas
reddat. ™Y enim Muth Germanorum hoc loco effe verofi-
millimum eft.  Sic igitur vertendum: Wir maren als wollten
wir Muth uns gebihven 5 aber wir [chaften keine Hiilfe dem
Lande &c. i.e. Incipiehamus animo erigi & aggredi hoftes fed
fruftra.

P

Haec pauca libro de h‘lytho’;_;i: Hcbraeorum ex parte
jam perfcripto, & olim a nobis edenco, praemittere, autto-
ritate Fautoris cujusdam moti {amus Cabus iuvenili-

bus conatibus ut faveant, Lc;'r\;,r_‘s, ctiam arque

etiam rogamus.
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